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Я не знала, что этот, с виду холодный и надменный парень, имеет на мой
счет такие извращенные планы. Представляю, как он удивится, когда узнает,
какие планы на него имею я._________❗️Это ЭРОТИЧЕСКАЯ КОМЕДИЯ
Местами глупая, достаточно пошлая и создана исключительно для того,
чтобы поднять вам настроение._________Действие происходит в Китае
и здесь:— наглая героиня — русская девушка Мин На (Марина), 30 лет
— влюбленный герой (грин-флаг) — китайский мужчина Шэн Ли, 35
летПрисутствуют:— два извращенца— очень, очень много эротических
фантазий— детальное описание постельных сцен— БДСМ на минималках
— взаимная любовь с первого взгляда— повествование от обоих героев
— обязательный ХЭ._________Если вы любите китайские дорамы, то эта
история вам особенно понравится!
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Глава 1

 

ОНА
— Ты совсем дура, что ли? — возмущалась я на подругу.
— Нет, — ответила А Джи, грустно ковыряя в своей тарелке.
В обеденный перерыв мы забежали в местный ресторанчик в центре Пекина, чтобы

быстро перекусить. Здесь, как всегда, огромное количество народу, а посетители сидят чуть
ли не вплотную друг к другу. Но нам нравится это место. Здесь вкусная еда и низкие цены. А
еще это место через дорогу от нашего офиса.

— С чего ты вбила себе эту глупую мысль в голову? — продолжила я расспросы.
— Я вижу свое отражение в зеркале. И вижу, что я некрасивая.
— Да что за бред?! — крикнула я, и посетители повернулись в нашу сторону.
Я поклонилась и извинилась перед всеми. Привстала, чтобы перегнуться через стол

поближе к подруге. Мой стул скрипнул, резко двинулся назад и с грохотом ударился о стул
человека, сидящего сзади меня.

— Простите, — снова извинилась я, повернувшись.
Но человек сзади на меня даже не оглянулся. Я пожала плечами и снова наклонилась к

подруге:
— Вот с чего ты в свои 30 резко осознала, что ты некрасивая?
— Дааа…. — протянула подруга. — Мне, к тому же, уже 30.
— Как и мне. Но я же не ною по этому поводу.
— Тебе-то что ныть? Ты выглядишь лет на 20. Тебе без ID-карты даже алкоголь не про-

дают. А еще ты красивая русская девушка. Вон какие глазища огромные. И лицо круглое, как
у куколки. А я…

— А ты безумно красивая и утонченная кореянка. Поэтому перестань портить аппетит
себе и мне.

А Джи уткнулась в тарелку с лапшой. Мы обе иностранки, но обе влюблены в Китай,
поэтому живем здесь и разговариваем на китайском. И я в очередной раз заметила, что беда
с девушками в любой точке мира. Ну что за крайности? Они считают себя или красавицами
неписаными, или уродинами. Как по мне, все девушки прекрасны. Я обожаю свою подругу, с
которой знакома уже лет шесть. Но иногда ее загоны меня выбешивают. Например, как сейчас.
Я нервно откинулась на спинку стула и снова толкнула человека позади меня.

— Простите, — снова извинилась я, повернувшись.
Человек опять меня проигнорировал. Но сидящие с ним за одним столом двое парней

хохотнули. Я развернулась чуть больше и посмотрела на весельчаков. Обоим лет по 20. Кра-
сивые и похожи друг на друга. Наверное, братья. Человек, спину которого я разглядывала,
тоже мужчина. Только я не видела его лица. Я снова перевела взгляд на парней. Они перестали
хихикать, сидели с улыбками до ушей и внимательно меня рассматривали. Я прищурилась и
поджала губы.

— Слушайте, молодежь, — обратилась я к ним. — Могу задать вопрос?
— Валяй, — сразу же обрадовался тот, что слева.
— У нас тут с подругой спор зашел. Кто из нас красивее? Вот посмотрите на нас своим

авторитетным взглядом и рассудите. Так кто же?
Я стала активно подмигивать и подавать знаки, чтобы они выбрали подругу. Ребята с

интересом наблюдали за моей мимикой и все больше расплывались в улыбке. Я аккуратно
сложила ладони и посмотрела на них умоляющим взглядом.
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— Не, ну выбрать, конечно, сложно, — хихикнул тот, что справа. — Но я бы выбрал
твою подругу.

— Да-да, — подхватил тот, что слева. — Согласен с братом. Я бы тоже ее выбрал.
Я подмигнула им и послала воздушный поцелуй. Затем развернулась обратно к подруге,

которая сидела вся пунцовая и таращилась то на парней, то на меня.
— Мин На, ты в своем репертуаре, — сказала она. — Нельзя приставать к незнакомым

людям. Это неприлично.
— Зато мы с тобой разрешили спор. И если ты еще раз подумаешь о том, что ты некра-

сивая, вспомни этих двух красавчиков и что они выбрали тебя.
— Тебе не кажется, что ты ведешь себя неподобающим для девушки образом? — услы-

шала я низкий и глубокий голос за своей спиной.
Я только засунула в рот большой кусок курицы, но от неожиданности даже забыла начать

его жевать. Возмущенная таким замечанием в мой адрес, я собиралась сказать пару ласковых
тому, кто решил меня воспитывать. Повернулась и практически нос к носу столкнулась с сидя-
щим сзади человеком.

Мамочка родная. Если те двое ребят показались мне красавцами, то беру свои слова
назад. Что это за восьмое чудо света сейчас сидит и на меня пристально смотрит? Парень,
наверное, мой ровесник, достаточно большие, для китайца, раскосые глаза, широкие скулы и
пухлые губы. «Хочу», — мелькнула в моей голове мысль. Прямо здесь, сейчас, на этом столе,
при всех!

— Дая кмакто и непартендуу назании миссититект, — промычала я с набитым ртом.
— Я ничего не понял, что ты сказала.
Продолжая пристально глядеть на красавчика, я рукой стала шарить позади себя по

столу, нащупала салфетку, поднесла ее ко рту и выплюнула в нее курицу. Скомкала и бросила
на поднос.

— Да я как-то и не претендую на звание «Мисс Этикет», — повторила я.
— Это я заметил, — холодно ответил он. — Возьми пример со своей подруги и научись

вести себя культурно среди людей.
Он встал. «Божечки-кошечки, да он еще обалдеть какой высокий!» Я вскочила на ноги.

Ага, достаю ему примерно до уха. Я молниеносно его оглядела. Крепкое телосложение, сразу
видно, ходит в тренажерку. Так и представляю, как он подхватывает меня под ягодицы нака-
ченными руками. Я такая вся сопротивляюсь и играю в недотрогу, а он сажает меня на стол,
задирает мое платье, рвет трусы и резко входит в меня. Я держусь за его плечи, и запрокиды-
ваю голову от удовольствия, а он жестко имеет меня на этом хлипком столе, который шатается
и вот-вот развалится.

Мое лицо налилось краской, и я не могла оторвать от него восхищенного взгляда.
— Хочу, — на выдохе прошептала я.
— Прости, что? — он навис надо мной.
Как красиво его ресницы делают взмах… А еще я чувствую его парфюм и жар его тела.

Или это от меня пышет, как от атомной станции? Внизу живота предательски разлилось тепло.
— Хочу принести свои извинения, — ляпнула первое, что пришло в голову. Не говорить

же ему правду, что я хочу его.
— Извинения приняты, — он смерил меня холодным взглядом.
— Брат, а ты и здесь пользуешься популярностью, — захихикал паренек слева.
— Похоже, бабушка права, надо тебя женить поскорее, — подхватил тот, что справа.
— Заткнитесь. Оба, — спокойным тоном бросил он им. — Встали и пошли за мной.

Хватит на сегодня неподходящих заведений и странных людей.
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Последнее предназначалось явно мне. Парни встали, выбрались со своих мест и стали
протискиваться между посетителями. Пройдя мимо меня, тот, что сидел справа, шепнул мне:

— Несмотря на то, что твоя подруга действительно мне понравилась, ты очень забавная,
— и подмигнул.

— Я не согласен, — шепнул второй, повиснув на шее у первого. — Ты как раз мне сразу
приглянулась. А на Шэн Ли не обращай внимание. Старший братец у нас всегда такой бука.

Парень что-то сунул мне в карман пиджака. Они ушли, а я села на место.
— Ты почему себя так странно вела? — спросила меня подруга.
— Я, кажется, влюбилась, — сказала я и растянула улыбку до ушей.
— В эту ледяную глыбу?
— Ага… Шикарный, правда?
— Что ж тебя вечно на смазливые мордашки тянет?
— Тут не в мордашке дело, хотя она вне всяких похвал. Неужели ты не почувствовала? От

него такая энергетика мужика прет, что аж крышу сносит. Вот честно, если б не эта злосчастная
курица у меня во рту, я б его поцеловала.

— Совсем сумасшедшая, — покачала головой подруга. — Пошли. Перерыв закончился
уже.

— Черт! — треснула я себя по лбу.
— Что такое?
— Я у него не попросила добавиться в ВиЧат.
— Значит, не судьба.
Я выбежала из кафе и стала осматриваться по сторонам. Этой троицы нигде не видно. С

печалью я побрела в офис и сразу же окунулась в работу, но мыслями нет-нет, но возвращалась
к этому красавцу. «И вот где мне теперь тебя искать, Шэн Ли?».
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Глава 2

 

ОН
«Невыносимая девчонка. Как можно себя так вести на людях? Никакого воспитания». Я

сидел дома на кухне, пил кофе и никак не мог выкинуть ее из головы. «Какие у нее глаза…
Они фантастически красивые. Такие яркие, на свету почти желтые. А каштановые волосы
на солнце, лучи которого пробивались через стеклянную крышу, отливали рыжим цветом.
Наглая, взбалмошная, дерзкая… Лиса!!» Я мотнул головой. Почему она так прочно засела в
голове ? Какого вообще черта я о ней думаю? Я сделал большой глоток кофе, откинулся на
спинку стула, закрыл глаза и снова увидел ее лицо совсем рядом с моим. «Если бы не эта
дурацкая курица у нее во рту, я бы поцеловал ее пухлые губы наплевав на все приличия».

Я представляю, как запускаю свои пальцы ей в волосы, сжимаю кулак и запрокидываю
ее голову. Как она приоткрывает ротик, а я проникаю в него своим языком. Она наверняка
сопротивляется, упирается мне в грудь руками, а я фиксирую ее голову, притягиваю ближе за
талию и продолжаю жадно целовать, крепко прижимая к себе…

— Черт! — выругался я вслух и огляделся. Вроде никто не слышал.
Я возбудился. Снова. Как в той дурацкой кафешке, когда сидел и почти в упор смотрел

на нее. Рядом со мной она так мило краснела. Наверное, ей было неловко, что я так близко. В
следующий раз надо держать дистанцию, чтобы ее не смущать. «Следующий раз? — удивился
внутренний голос. — Значит, решил ее найти?». Я мотнул головой и снова перед моими гла-
зами стояла она. Когда она прошептала «хочу», я чуть не кончил. Да что со мной такое? У меня
никогда не было такого жесткого стояка на первую встречную. «Любовь с первого взгляда»,
— захихикал внутренний голос.

— Чепуха! — крикнул я.
— Ты чего тут орешь? — возмутился Тэн Фэй, мой младший брат.
— Не твое дело. Лучше объясни, какого черта мы поперлись в эту забегаловку?
— Ничего не забегаловка, классная кафешка. Да и жрать хотелось, что кишки сводило.

А это было ближайшее место по дороге.
Я потер лицо руками и тяжело вздохнул. Если бы не Тэн Фэй, я никогда бы в жизни не

оказался в таком месте, никогда бы не сел за тот грязный стол и никогда бы… Никогда бы не
встретил ее… И что мне теперь с этим делать? Похоже, придется обратиться к старому другу,
чтобы он по камерам нашел ее и выяснил, кто она такая. Хорошо, подруга произнесла ее имя,
и теперь я его знаю. Мин На… Нет, к черту. Она Лиса. Моя Лиса.

— Эй, алло!! — завопил мне на ухо Тэн Фэй и я поморщился. — Земля вызывает Шэн
Ли!! Я с кем разговариваю??

— Что тебе? — устало вздохнул я.
— Денег, говорю, дай.
— Я уже выделял вам на карманные расходы на этой неделе. Дождись следующей.
— Мне нужно сегодня.
— Зачем?
— Зачем, зачем… Зачем нужны деньги молодым и красивым парням? Хочу девушку в

клуб пригласить. Ну и заодно среднего братика с собой прихватить.
— Что за девушка?
— Красивая.
— Где познакомились?
— Слушай, завязывай со своими допросами, а. Че ты как бабушка наша.
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— Я не хочу, чтобы меня использовали как кошелек через ваши безнадежно глупые
головы.

Тэн Фэй скрестил руки на груди, подошел вплотную и навис надо мной. Это значит что?
Значит, следующим действием будет театральное падение на колени, вздымание рук к потолку
и вой на весь дом. Вздохнув, я полез во внутренний карман, вытащил кредитку и кинул на стол.

— Брат!! Ты — лучший!! — бросился меня обнимать Тэн Фэй.
Пресечь такое нельзя. Никак. Я много раз пытался. Оставалось просто переждать эту

эмоциональную бурю, после которой он радостный убежал на второй этаж.
«Интересно, чем она сейчас занимается?» Я сделал еще один глоток кофе и снова потер

лицо ладонями.
— Наваждение… — пробормотал я себе под нос. — Ты или делай что-то, чтоб ее найти,

или выкинь ее из головы.
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Глава 3

 

ОНА
Мы вошли в квартиру, которую снимаем с А Джи. Это удобная двушка почти в центре

Пекина. Зайдя домой, мы заказали еду и успели только переодеться, как приехал доставщик.
— Я оплачу, — крикнула я и полезла в сумку.
Не найдя там свою банковскую карту, я запаниковала и стала ее искать. Курьер стоял

со скучающим видом. Я сунула руки в карман пиджака и достала карточку вместе с какой-то
бумажкой. Расплатилась, отнесла пакеты на кухню.

— Что это такое? — спросила меня А Джи, когда я крутила в руках кусок картонки.
— А на что это похоже?
Мы уставились на визитку, на которой не было ничего, кроме QR-кода.
— Может, это мошенники? — спросила меня подруга.
— Для мошенников слишком загадочно. Больше похоже на приглашение в какую-то

игру, приложение или закрытый клуб, где происходят всякие непотребства, — я загадочно
улыбнулась.

— Прекращай смотреть свои БДСМ-видео, — буркнула подруга.
— А что я могу поделать, если мне все это нравится? — вздохнула я.
— Так попробуй. Есть же специальные заведения. Чего ты как вуайерист.
— Страшно, — грустно ответила я. — Да и не могу я вот так, с незнакомым мне чело-

веком. Я хочу, чтоб это был мой парень, к которому тянет не только физически, но и душевно.
— То-то твои последние парни от тебя сбежали, как только ты им намекала это попро-

бовать, — хихикнула подруга, а я толкнула локтем ее в бок.
— Значит, тактика была неверная. Больше я не совершу такой ошибки, и не буду торо-

питься с подобными предложениями.
— Короче, — нетерпеливо сказала подруга и хотела навести камеру телефона на код. Я

закрыла его ладонью.
— Не-не, не смей себе забирать все самое интересное, — возмутилась я. — Это я нашла,

значит, я буду сканировать.
— Кстати, а где ты это нашла?
— В кармане пиджака.
Мы переглянулись. Я заговорщически улыбнулась и направила камеру телефона на код.

Он отсканировался и перекинул меня в ВиЧат, где открылся чей-то профиль со смешной ава-
таркой мопса и ником Арес. Мы снова переглянулись.

— Если тебе начнут предлагать что-то незаконное, сразу блокируй, — прошептала мне
подруга.

Я кивнула и отправила запрос на добавление в друзья. Мы постояли, таращась в теле-
фон, минуту. Другую. Ничего не происходило. Я пожала плечами и положила телефон на стол.
Мы стали распаковывать еду. Когда закончили, мой телефон запиликал. Еще раз. И еще раз.
Оповещения сыпались как горох из порванного мешка. Мы замерли и смотрели на то, как мой
телефон сверкал и вибрировал. Когда конвульсии прекратились, я с опаской его взяла и раз-
блокировала экран.

@ Наконец-то!! Мисс Этикет!!!!!!!
@ Я думал, ты меня проигнорируешь(((
@ Но я верил, что ты не можешь быть такой жестокой)))
@ Ты меня с братом покорила!!!!
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@ Давай затусим!!!
@ И подругу свою бери, она правда красивая ;)))

Мы с А Джи переглянулись. Я погасила экран, положила телефон, села и начала есть.
Подруга последовала моему примеру, но надолго ее не хватило.

— Это что, кто-то из этих ребят сегодня в кафе?
— Похоже. Слушай, точно, я вспомнила. Тот, что слева сидел, мимо меня, когда прохо-

дил, что-то сунул в карман пиджака. Но я как-то не обратила внимание, была поглощена их
старшим.

— И что думаешь делать?
В этот момент телефон снова истерически замигал и завибрировал. Дождавшись

тишины, я взяла телефон в руки. Подруга подскочила и встала за моей спиной.

@ Ты чего молчишь?? Не заставляй нас страдать!! ((((
@ Кстати, меня зовут Тэн Фэй, мне 21. Так что я совершеннолетний и со мной можно

безнаказанно и с полного моего согласия….))))))))

Мы с подругой снова переглянулись. Я отложила телефон. Вот это шквал эмоций, вот
это тонна энергии. Ее бы да в мирное русло. Телефон снова завибрировал, но один раз. Мы
ожидали продолжения, но ничего не происходило. Заинтриговал. Я взяла телефон. Открыв
ВиЧат, увидела запрос на дружбу от пользователя с ником Аид и милым пушистым белым
кроликом на аватарке.

— Интересно, они в курсе, что Арес и Аид — это не клички домашних животных? —
спросила я, повернувшись к подруге.

— Ставлю 15 юаней, что это второй брат.
— Ну что, узнаем, как его зовут? — подмигнула я и приняла заявку.

@ Привет. Это Юн Тин, брат этого ненормального малолетки.
@ Кстати, мне 22 года. Давай тусанем сегодня вчетвером? Я, ты, мой ненормальный бра-

тец и твоя подруга.
@ Как тебе такая идея?

Я положила телефон. Встала, подошла к холодильнику, достала бутылку вина, открыла
и разлила по бокалам. Мы молча выпили залпом.

— Что ты им ответишь? — спросила А Джи.
— Надо соглашаться. К тому же сегодня так удачно пятница.
— Ты же обычно с незнакомыми в первый день не идешь тусить.
— Я хочу познакомиться с их старшим. Я, так-то, между прочим, влюбилась.
— Не боишься его отпугнуть, как своих бывших? Он, по ходу, вообще тот еще привер-

женец всего традиционного. Не удивлюсь, что он хранит свою невинность до свадьбы.
— Я же не буду ему предлагать отхлестать меня ремнем при первой же встрече. И вообще,

я с этим всем повременю. Буду прощупывать почву аккуратно. Если пойму, что там все совсем
без варианта, что ж… придется продолжать просто смотреть видосики. Но от этого красавца
я не отступлюсь.

— А если его не будет с ними? Он же написал, что вчетвером.
— Значит, надо сделать так, чтобы он приехал.
Я открыла чат с Юн Тином и написала «Заезжайте за нами через час» и оставила адрес.

Мы выпили еще по бокалу вина и стали собираться. Я сосредоточилась на сборах подруги.
Хотелось, чтобы она развлеклась с кем-то из ребят. А можно и с обоими, почему нет. Пора
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уже с себя сбрасывать оковы. Поэтому подругу нарядила в платье, которое подчеркивает все
прелести ее фигуры. Про себя я тоже не забыла. Все-таки старшего надо как-то покорять. Вот
и я нацепила платье, правда, выбрала больше удобное, чем красивое. Зато короткое. Я пред-
полагала много двигаться, и ничто не должно мне мешать.

Ровно через час мы услышали сигнал с улицы. Выглянули в окно и увидели перед подъез-
дом крутую спортивную машину-кабриолет. Мы махнули руками братьям и стали спускаться.
Когда оказались внизу, то оба стояли возле машины. Пока мы шли к ним, я еще раз внима-
тельно их разглядывала. Как понимаю, слева Тэн Фэй, бойкий и активный парень. Роста в нем
не менее 180 см, темные волосы, красивое лицо. Одет спортивно: легкие просторные штаны и
обтягивающая футболка. Рядом стоял Юн Тин. Такого же роста. Да и внешне похож на брата.
Только нос курносый и одет в более классическую одежду: прямые штаны и легкое поло. Рядом
со спортивной машиной эти оба смотрелись сногсшибательно.

— И чем вы отбиваетесь? — спросила я, подойдя.
— В каком смысле? — уточнил Юн Тин.
— От поклонниц, говорю, чем отбиваетесь, красавчики?
— Тебе не грозит узнать об этом, — подмигнул мне Тэн Фэй, открыл дверь и протянул

руку, чтобы помочь сесть.
Я залезла назад, и он сразу сел рядом со мной. Я вопросительно на него посмотрела.
— Надоело ехать впереди, — он запрокинул руку на спинку сидения, положив ее позади

моей спины.
— А ну быстро взял и исчез отсюда, — сказала я с улыбкой, глядя ему в глаза. — Со

мной рядом поедет подруга.
— Уххх какая! — улыбнулся он и вылез из машины.
Юн Тин помог моей подруге сесть рядом со мной, сам сел за руль. Тэн Фэй сел на перед-

нее сиденье, затем повернулся к нам:
— Девушки, а вас как зовут-то?
— А Джи, — сказала подруга. — А это Мин На.
— Ну что, А Джи и Мин На, сейчас мы вам покажем самое крутое место в Пекине.

— Это с нами, — небрежно кинул Тэн Фэй охране перед входом.
— Похоже, они тут завсегдатаи, — шепнула мне подруга, пока мы шли по длинному

зеркальному коридору.
— Конечно, — громко сказала я ей в ответ. — Ты глянь на них. Это ж типичные мажоры.

Транжирят деньги родителей и не думают о будущем.
— А вот это было обидно, — Тэн Фэй повернулся и скривил мордашку. — Хотя ты права.

Но только отчасти. Транжирим мы не родительские деньги, а деньги бабушки и брата.
— Кстати, — спохватилась я. — А ваш брат к нам присоединится?
— Неа, — ответил Тэн Фэй. — Ему 35, он старпер. Только и может думать, что о делах

семейной компании, да книжки свои вечерами читать.
«Так дело не пойдет, — подумала я. — Мне нужно во что бы то ни стало его вытащить

сюда».
— Что ты там говорил про его женитьбу? — спросила я, когда мы расселись на диваны

вокруг столика в отдельном кабинете.
— А, так бабушка наша решила вплотную взяться за Шэн Ли. Сейчас находится в поис-

ках невесты. Думаю, еще немного, и погуляем на свадьбе, — хихикнул Тэн Фэй. — И вообще,
хватит уже о нем говорить. Мне обидно, что ты думаешь о другом мужчине в присутствии
меня.
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Он сел рядом со мной на диван и призывно улыбнулся. Я перевела взгляд на подругу.
Она увлеченно разговаривала с Юн Тином. Ему, похоже, А Джи действительно нравится. Он
оказывал ей знаки внимания и всячески проявлял к ней интерес. «Прекрасно. А вот мне от
этой липучки надо отвязаться».

— Может, выпьем? — громко спросила я, и мы начали наш отдых.
Стоит сказать, что оба брата оказались милыми и смешными. Несмотря на разницу

между ними всего в год, они совершенно разные. Тэн Фэй ведет себя как ребенок: дурачится,
строит рожицы, всячески пытается привлечь к себе внимание. Юн Тин же ведет себя более
взросло: внимательный по отношению к подруге, говорит спокойно и в целом производит впе-
чатление зрелого мужчины. А Джи сначала стеснялась, но после пары бокалов раскрепости-
лась. Да и в целом мы все между собой неплохо сдружились. Я посмотрела на часы пьяными
глазами.

— Восемь или девять часов? Или десять? — спросила я всех. — Куда стрелка все время
скачет?

— Ой, не могу, ты такая смешная! — хихикнул Тэн Фэй и полез целоваться. Я остановила
его, уперевшись ладонью в его губы.

— Перестань портить мне настроение, — я постучала аккуратно кулаком по его голове.
— Ты для меня как младший брат.

— Ах так! — надул он губы и отвернулся. — Я вот сейчас позвоню Шэн Ли и скажу, что
ты меня тут соблазняешь и грязно домогаешься! — Он достал из кармана телефон.

— Только попробуй! — крикнула я и хотела забрать у него телефон, но он вскочил и
побежал. Я побежала за ним.

Мы снесли стол, разбили фужеры и пару бутылок. Я кидалась в этого мелкого негодяя
всем, что попадалось мне под руку. На шум пришел менеджер клуба. Мы замерли каждый там,
где находился в конкретный момент, не меняя позы. Это как игра в «Море волнуется раз…»
Менеджер посмотрел на происходящее, покачал головой и вышел.

— Ну все, нам конец, — сказал Юн Тин. — Сейчас он позвонит Шэн Ли, тот приедет и
опять будет читать нам скучную лекцию о правилах поведения в общественных местах.

— А это значит что? — сказал Тэн Фэй. — Значит, надо успеть выпить тут все, потому
что этот зануда нам этого не даст.

Я, видать, от радости налегла на спиртное вместе со всеми. И почему-то не подумала,
что встреча с предметом своего обожания в невменяемом состоянии не лучшая идея.
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Глава 4

 

ОН
Я сидел дома в своем кабинете и пытался работать. Мой друг согласился мне помочь и

сказал, что найдет информацию о моей Лисе. Правда, вознаграждение запросил как с врага.
Плевать, главное, чтобы он ее нашел. «Ну найдешь ты ее и что дальше?» — задумчиво спросил
меня внутренний голос.

— Женюсь, — зло пробубнил я и нервно откинулся на спинку кресла.
«Так тебе бабушка и разрешит жениться на какой-то сумасшедшей. У тебя так-то скоро

смотрины. Лучшие невесты города, подходящие кандидатуры, выгодные пары», — продолжал
нудеть внутренний голос. Меня тошнило от этого всего. Я не хотел жениться. Тем более вот так,
когда брак — это не союз любящих, а взаимовыгодный контракт. Хотя в последнее время мне
стало настолько плевать на все, что я согласился на смотрины. Я, считай, смирился со своей
участью и тут появилась она. Перед моими глазами снова возникло ее лицо и то, как она на
меня смотрит. На меня никогда так еще не смотрели. Обычно это взгляды желания. Желания
моих денег, моего статуса, моего тела. Но она… она смотрела на меня с таким искренним
восхищением, что перехватывало дыхание.

— Чертова Лиса, ты невозможна, — простонал я и закрыл глаза. Я только подумал о ней,
как снова возбудился.

Из моих мыслей меня вывел телефонный звонок. Управляющий клубом. Я закатил глаза
и тяжко вздохнул. Мои братья-балбесы снова что-то натворили.

— Слушаю, — коротко бросил я, ответив на звонок.
— Добрый вечер, Господин Гу. Простите за беспокойство, но Тэн Фэй…
Он сделал паузу, а я вздохнул. Все время от этого мелкого куча неприятностей. Хорошо

хоть Юн Тин мне не доставляет проблем.
— Что он опять натворил?
— Они перебили почти всю посуду и разнесли половину комнаты.
— Они? Тэн Фэй и Юн Тин? — удивился я. Средний никогда таким не занимался.
— Нет. Тэн Фэй и одна из их гостей. Это какая-то ненормальная девушка. Фурия. Тэн

Фэй, умноженный на десять, — с ужасом в голосе сказал управляющий.
— Сейчас приеду.
Мне стало любопытно посмотреть на девушку Тэн Фэя. Я был уверен, что в его жопе

сконцентрированы все шила мира. Но Тэн Фэй, умноженный на десять, — это интересно.

ОНА
— Эй, оболтусы, что вы опять натворили?
Я слышала голос Шэн Ли откуда-то издалека. Спустя пару секунд я поняла, что сижу на

диване, уткнувшись в чью-то шею. При этом на моих коленях лежит что-то тяжелое. Открыв
глаза, я увидела длинные темные волосы. «Слава богу, я сплю на плече А Джи», — подумала я.
Не убирая с нее голову, я аккуратно посмотрела вниз. На моих коленях сладко спал Тэн Фэй.
На коленях А Джи — Юн Тин.

— Сами напились и девушек напоили, — продолжил Шэн Ли. — Я лишу вас карманных
денег. А ну подъем! Лежать на коленях неприлично.

— Фуууу… началооооось, — застонал Тэн Фэй и за это был первый поднят с дивана.
— Брат, ну чего ты, действительно, — промычал Юн Тин, поудобней устраиваясь на

коленях у А Джи. — Мы ведем себя культурно, никому не мешаем.
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Шэн Ли поднял его следом и начал вести воспитательные беседы. Я исподтишка наблю-
дала за ним. Он стоял ко мне спиной, и это самая красивая спина, которую я когда-либо видела.
А голос… Как бы я хотела, чтобы он обо мне так заботился и меня так отчитывал. А я… я
бы повисла у него на шее, поцеловала и пообещала бы вести себя как пай-девочка. Или нет,
наоборот. Я бы специально творила всякую дичь, чтобы он меня наказывал… Я бы вымали-
вала у него прощение на коленях, а он бы связал мне руки за спиной, держа мою голову за
волосы, силой заставил бы меня открыть рот, засунул бы в него свой член и властно приказал
бы удовлетворять его… Ухх, что-то я размечталась. Аж в жар бросило.

— Девушки, вам эти балбесы не принесли неприятностей? — Он наклонился ко мне, а
я подняла голову и посмотрела на него. — Опять ты?

Он вздохнул и хотел подняться, но я схватила его за галстук, притянула к себе и поце-
ловала в губы.

«Мамочка родная, они такие мягкие». На французский поцелуй я не способна в таком
состоянии, но и прекращать процесс не хочу. Поэтому еще сильнее прижимаюсь к его губам и
распахиваю глаза. Он смотрит на меня широкими темными зрачками, в которых что-то мель-
кает. Удивление? Отвращение? Первые несколько секунд он ничего не делает. Видимо, такой
поворот событий не укладывается в его культурную и правильную картину мира. Но потом он
берет меня за плечи и отстраняет от себя. Я пытаюсь сфокусироваться на его глазах, но у меня
ничего не получается. Я вижу только его губы и снова тянусь, сложив свои в трубочку. Он меня
останавливает, продолжая держать за плечи.

— Я уже один раз тебе сказал, что ты ведешь себя неподобающим для девушки образом.
Мне не сложно повторить это еще раз и попросить тебя вести себя культурно. Но сначала, будь
любезна, отпусти мой галстук.

Я перевела взгляд. Действительно, я продолжала сжимать его галстук правой рукой.
Вздохнув, я сжала кулак еще сильнее и, чтобы наверняка, вцепилась в галстук и левой. Гово-
рить я не в состоянии, поэтому помотала головой в стороны в знак отказа.

— Так не честно, — заныл Тэн Фэй где-то на заднем фоне. — Я весь вечер вокруг нее
увиваюсь, и хоть бы что. А тут ты приперся, и она тебя сразу поцеловала. Где справедливость?

Я перевела взгляд за спину Шэн Ли, сфокусировалась на Тэн Фэе и показала ему язык.
— Чего вы так расшумелись? — пробубнила моя подруга и положила голову мне на

плечо. — Дайте поспать уже.
Продолжая держать Шэн Ли за галстук, я покосилась на подругу и поняла, что да, поспать

не мешает. Перевела взгляд обратно на Шэн Ли, в знак согласия с подругой кивнула и закрыла
глаза. Он несколько раз подергал галстук, видимо, пытаясь его вытащить из моих рук, но я
держала очень крепко. Затем я почувствовала, что мои руки опускаются вниз. Приоткрыв глаз,
увидела, как Шэн Ли развязывает галстук, а затем выпрямляется. Я падаю на сидение дивана
вместе с подругой и галстуком и засыпаю.

ОН
«Лиса, что ты делаешь?! Немедленно отпусти мой галстук и перестань меня целовать,

иначе быть беде», — пронеслось у меня в голове, глядя в ее глаза. Она целует меня и при-
стально смотрит. Этот взгляд. Снова он. Взгляд безоговорочного обожания.

С огромным усилием я заставил себя оторваться от ее губ. Я держал ее за плечи и пытался
выровнять дыхание. Мои штаны стали мне резко тесные. Хорошо, что вокруг темно, балбесы
стоят сзади, а эта дурочка пьяная и не понимает, что со мной происходит. Собрав в кучку
остатки самообладания и немного откачав кровь из неприличного места в мозг, я произнес
холодным тоном:
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— Я уже один раз тебе сказал, что ты ведешь себя неподобающим для девушки образом.
Мне не сложно повторить это еще раз и попросить тебя вести себя культурно. Но сначала, будь
любезна, отпусти мой галстук.

Тэн Фэй что-то ныл позади меня, и ее подруга проснулась. Вокруг началась суета, а я
вижу только ее глаза. В темноте и от алкоголя они цвета мутного меда. Она молча мотает
головой в знак отрицательного ответа. Ее руки крепко сжимают мой галстук, а я представляю,
как ее тонкие пальцы обхватывают мой член. Ее губы неподвижны, но я так и слышу, как она
умоляет меня ее трахать и называет Хозяином. Надо срочно избавляться от галстука и отойти
от нее. Я аккуратно его развязываю, и она падает на диван вместе с ним.

— Вы двое, — подошел я к братьям, — живо в машину. Водитель отвезет вас домой.
— Я никуда без нее не поеду, — заныл Тэн Фэй.
Затем подскочил к Лисе, сел на пол рядом с ней и обхватил ее ноги. Если бы это был не

мой младший брат, он был бы уже трупом. Я подошел и достаточно жестко дернул его за руку,
чтобы поднять. Только он открыл рот для своего очередного нытья, как я сказал:

— Ничего с вашими барышнями не будет. Я их отвезу домой. Говорите адрес.
Эти двое переглянулись, расплылись в улыбке, перевели взгляд на меня и пожали пле-

чами. Прекрасно.
— Но вы же их откуда-то забирали?
— Угу, — сказал Юн Тин. — Мы к дому подъехали, они спустились. Мы не знаем, какая

квартира. Да и дом я уже не вспомню какой.
— Ага, — подхватил Тэн Фэй. — Но мы же их не можем тут оставить.
— Хорошо, — сказал я равнодушным голосом. — Заберем их с собой. Благо в доме

достаточно гостевых спален. А сейчас марш в машину. О девушках я сам позабочусь.
Я схватил обоих за шкирку, довел до двери и вытолкал. Затем приказал одному из людей

взять А Джи и посадить в машину к братьям. Я подошел к дивану.
— Эй, Лиса, — крикнул я. — Подъем!!
— Я не лиса, — пробормотала она. — Лиса — это животное, а я человек.
Она лежала на боку, затем закинула ноги на диван и прижала их к груди. Короткое платье

задралось до середины попы, показывая мне нежно-голубые кружевные трусы. «Мозг, попро-
щайся с кровью, ты ее еще долго не увидишь». Мой член встал колом, а сердце бешено заби-
лось о грудную клетку. Я аккуратно кладу ладонь на ее щиколотку. Затем медленно провожу
рукой вверх. Какая нежная кожа. Еще выше, колено. Еще выше, задняя сторона бедра. Я оста-
навливаюсь в миллиметре от края ее трусов. Я представляю, как сажаю ее на диван, а сам стою
перед ней на коленях. Задираю ее платье и снимаю с нее трусы. Закидываю ее ноги себе на
плечи и притягиваю к себе, чтобы она немного сползла. Наклоняюсь ей между ног, раздвигаю
пальцами ее половые губы и провожу там языком. Интересно, какая она на вкус…?

— Щекотно, — пробубнила она, выдернув меня из моих фантазий, улыбнулась и попы-
талась скинуть мою руку с себя.

— Лиса, ты невыносима, — вздохнул я и убрал руку.
— Я не лиса, — повторила она.
Я сел на корточки рядом с ней, убрал волосы с ее лица, провел пальцем по щеке, а затем

коснулся губ.
— Давай поиграем?
— Во что? — сквозь сон пробубнила она и облизнула губы.
— В одну интересную игру. Но там нужны псевдонимы. Давай ты будешь моя Лиса, а

я твой Хозяин?
Ответом мне была тишина. А чего я еще хотел от пьяной спящей девушки? Я ухмыль-

нулся, больше своим глупым словам, затем встал и повернулся, чтобы пойти позвать управля-
ющего, когда услышал:
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— Хорошо.
— Что? — Я замер к ней спиной, боясь пошевелиться.
— Хорошо, — еле слышно повторила она. — Я твоя Лиса, а ты мой Хозяин.
Я резко повернулся. Она спала. Ну конечно, она думает, что все ей это снится и просто

разговаривает во сне. Но когда я услышал, как она зовет меня Хозяином, мое сердце прокати-
лось, как на американских горках, до пяток и обратно и замерло, боясь сделать стук, чтобы не
спугнуть этот момент. Пусть это во сне, пусть она на завтра ничего не вспомнит. Пусть. Но
сейчас я счастлив.

Я взял ее на руки и отнес в свою машину. Всю дорогу она спала у меня на плече. Дома, от
греха подальше, я положил ее в одну кровать с А Джи. Я не боялся, что братья могут натворить
дел. Они хоть и взбалмошные, но голова на плечах у них есть. Я боялся за мою Лису, что я
не выдержу такой близости и перенесу ее к себе в кровать, и тогда уже не смогу удержаться.
По итогу, этой ночью я ни черта не спал.
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Глава 5

 
ОНА
Первое, что я почувствовала, еще не открыв глаза, так это дикую головную боль. Про-

стонав, я поднесла ладонь ко лбу, и мне сразу же на лицо упала какая-то тряпка. Еле разле-
пив глаза, я попыталась понять, что это. «Галстук? Что за черт? Почему у меня в руке муж-
ской галстук?». Рядом в кровати кто-то пошевелился. Я с опаской повернула голову и увидела
силуэт человека, полностью накрытого одеялом. «Мамочка родная, это что такое? Это я что…
переспала с… Кстати, а с кем я переспала? Что вообще вчера было? Мы с А Джи пили вместе
с Тэн Фэем и Юн Тином. Тэн Фэй всячески ко мне подбивал клинья и…»

— Неееет, — простонала я. — Только не Тэн Фэй, ну нееет.
— Ты чего ноешь? — услышала я голос подруги. Приподняла одеяло и увидела там ее.

— Дай поспать.
Она выдернула у меня из рук одеяло, а я вздохнула с облегчением. «Пронесло. Больше

не буду так напиваться. Никогда!» — пообещала я себе и встала с постели. «Так а галстук-то
чей? Ни черта не помню». Я собиралась пойти в ванну, но поняла, что не знаю, где она. И
комнату я эту вижу впервые.

— Е-мое, а где это мы? — прохрипела я.
Сушняк жуткий. Надо найти источник живительной влаги. И все равно где, хоть в туа-

лете, хоть в аквариуме. Я вышла из комнаты и оказалась в коридоре с перилами. Второй этаж.
Отсюда открывался вид на первый, где виден холл, гостиная и кусок кухни. Вот, на кухню мне
и надо. Дойдя до лестницы, я не спеша спустилась, держась за перила, и пошла в направлении
кухни. «Какой приятный холодный пол», — подумала я, опустила голову и увидела, что боси-
ком. «Вообще плевать», — подумала я и продолжила свой путь. Дойдя до кухни, я открыла
холодильник и нашла бутылку с водой. Открыла ееи жадно стала пить, не закрывая дверцу
холодильника, ведь из него так приятно веяло прохладой. Осушив за один присест бутылку,
я поставила ее на стол, взяла вторую, открыла и продолжила пить, закрывая при этом дверцу
холодильника. Повернувшись, я увидела совсем рядом с собой Шэн Ли. От испуга сжала пла-
стиковую бутылку, поперхнулась водой, закашлялась, и вода из моего рта полетела на него. Он
сделал несколько шагов назад, чертыхнулся и стал отряхиваться. Я вытерла рот рукой.

— Прости, — прохрипела я. — Ты чего подкрадываешься? — спросила, откашлявшись.
— Это мой дом, — равнодушным тоном ответил он. — Как хочу, так и хожу.
— А что я делаю в твоем доме?
— Ты не помнишь? — он поднял бровь. — Хотя, учитывая, в каком вы все были состо-

янии, не удивительно. Ты часто так напиваешься?
— Нет, — мотнула я головой, а затем мотнуло и меня, так как голова кружилась жутко.

Я чуть не упала, но успела схватиться за ворот рубашки Шэн Ли, а он придержал меня рукой
за талию.

Блин, как же он близко. Его рука, которая держит меня, такая жесткая и, одновременно,
нежная. Внизу живота разливается тепло, а в голове вспышками генерятся сцены, как он при-
тягивает меня к себе и властно целует. Его мягкий, но требовательный язык проникает ко мне
в рот, а я упираюсь ему в грудь. Я сопротивляюсь не потому, что хочу вырваться, а потому,
что хочу еще больше разжечь в нем охотничий инстинкт. И он поддается моей игре. Его глаза
вспыхивают огнем. Он резко разворачивает меня к себе спиной и наклоняет. Я упираюсь лок-
тями о стол и пытаюсь встать. Он берет меня сзади за шею и прижимает к столу. «Не смей
дергаться, — приказывает он мне. — Иначе выпорю». Я слышу, как расстегивается ремень
его брюк и замираю. Второй рукой он задирает мое платье и спускает с меня трусики. «Если
издашь хоть звук, я тебя накажу. Жестко накажу», — шепчет он мне на ухо и резко входит в
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меня. Я закусываю губу и сдерживаю стон. Он жестко имеет меня на этом столе, а я возбужда-
юсь еще больше от того, что мне нельзя показывать то, как мне хорошо.

— Тебе мало моего галстука, и ты решила забрать еще и мою рубашку? — усмехнулся
он, глядя мне в глаза, чем выдернул из моих фантазий.

Я посмотрела на правую руку, которой вцепилась в ворот, и на левую, в которой до
сих пор сжимала галстук. Его галстук? События вчерашней ночи хлынули в мою голову, как
цунами, снося все на своем пути. «Мамочка родная…. я же его поцеловала…»

— Смотрю, ты все вспомнила, — усмехнулся он. — Не хочешь ничего сказать?
— У тебя очень мягкие губы. Ты как-то за ними ухаживаешь? — ляпнула я.
— Да, — сказал он, глядя мне в глаза, затем приблизил свое лицо к моему. — Не даю

их целовать всем, кому попало.
— Хорошо, что я не кто попало, — пробормотала я.
Он выпустил меня из объятий, а я продолжила пить воду. Мои щеки горели, а внизу

живота тянуло от возбуждения. Мои трусы все промокли от моих фантазий. Шэн Ли подошел
к шкафу, порылся там немного, затем достал коробку. Вскрыл пакетик, взял стакан и развел
гранулы в воде. Затем протянул мне:

— Держи. Поможет. И не напивайся так больше. Это неприемлемо для девушки.
— Братья правы. Ты — большой зануда, — улыбнулась я и выпила содержимое стакана.

— Но мне все равно нравишься. А я тебе?
— Мне не нравится что ты вызывающе ведешь себя. Это некультурно.
— Ага, значит, я тебе нравлюсь, а мое поведение нет? Так это не страшно. Привыкнешь.

Вот увидишь, не быть занудой — весело.
Я стояла и улыбалась во всю ширину рта. Он вздохнул.
— Мне в доме хватает двух весельчаков. И отдай мой галстук.
— Без проблем, — сказала я, подошла вплотную, положила одну руку ему на плечо,

привстала на мысочки и приблизила к нему свое лицо. — Только поцелуй меня.

Он нахмурился и резко поменялся в лице. Если до этого он стоял расслабленный и спо-
койный, то после моего предложения все его тело напряглось, как будто он готовился к прыжку,
чтобы убить свою добычу. Мне кажется, он разозлился.

— Ладно-ладно, ты что, шуток не понимаешь? — пошла я на попятный. — Вот держи.
Я сунула галстук ему в руку и пошла наверх будить подругу. Мне кажется, хозяин думает,

что мы загостились и пора домой.

ОН

«Чертова Лиса, ты когда-нибудь доиграешься!!». Я сделал несколько больших глотков
холодной воды из бутылки, которую она оставила. Мой член распирало так, что казалось
порвется в лоскуты. Я уперся руками в стол и пытался выровнять дыхание. Еще бы минута,
еще бы одно ее слово, одно движение в мою сторону и я бы трахнул ее на этом столе на радость
домочадцам и прислуге. Как же я хотел развернуть ее к себе спиной, нагнуть и жестко войти.
Закрыть ей рот рукой и членом вдолбить в нее главное правило — не дразнить своего Хозяина.
«Я думаю, она была бы очень даже не против секса с тобой» — влез внутренний голос. Секса,
возможно. Но не того, что я хочу с ней сделать.
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Глава 6

 
ОНА

— Боже, я никогда больше не буду пить, — стонала А Джи.
Я еле растолкала ее и вытащила из дома Шэн Ли. Мы на такси добрались до квартиры,

приняли душ, переоделись и поплелись в ближайшую кафешку похмеляться супом.
— Согласна, — сказала я. — Что-то мы переборщили вчера.
— Дык на халяву, — хохотнула она и сразу же простонала, схватившись за голову.
На столе уже в который раз вибрировал мой телефон. Тэн Фэй звонил и звонил не пере-

ставая, а я не хотела с ним разговаривать. Слишком много шума от этого ребенка на мою
похмельную голову. Я не выдержу.

— А я, как посмотрю, тебе Юн Тин понравился, — подмигнула я подруге.
— Прекрати, — нахмурилась она. — Ему 22, а мне 30.
— И что?
— И то.
— Ну и дура.
— Сама такая.
Мы продолжили вливать в себя живительную влагу, и нам полегчало. Когда мы более-

менее восстановились, то решили взять по холодному молочному коктейлю и прогуляться до
дома через парк. На улице успело потемнеть, и вечерняя прохлада в этот летний день как нико-
гда приятна. Прогулка пошла на пользу. Мы стали похожи на людей. И чувствовали себя при-
мерно также. Направляясь к подъезду, мы услышали истошный автомобильный сигнал. Мои
виски резко сдавило. Я повернулась с готовностью убить источник шума и увидела машину
Юн Тина. Он сам вышел из нее. Следом показался Тэн Фэй. Мы с подругой, не сговариваясь,
тяжело вздохнули.

— Я тебе звоню, звоню, — начал Тэн Фэй, когда братья подошли к нам вплотную, —
А ты мне не отвечаешь.

— Не отвечаю, — кивнула я.
— Почему?
— Потому что сегодня у меня дикое похмелье, и я не хочу вести коммуникацию с

людьми.
— У нас тоже, — грустно вздохнул он. — Но есть предложение. Поехали в клуб? Вос-

становим здоровье.
— Нет! — хором ответили мы с А Джи.
— А если я скажу, что там сейчас Шэн Ли? — с хитрым прищуром сказал Тэн Фэй.
— Дайте нам 30 минут, — выпалила я и потащила подругу домой.

— Ты с ума сошла? — завопила на меня А Джи, когда мы вошли в квартиру. — Опять?
Пить?

— Не-не, — ответила я, попутно раздеваясь, чтобы успеть заскочить в душ. — Пить я не
буду. Но я не могу не поехать, раз там Шэн Ли. Я должна найти подход к этой неприступной
глыбе.

— Смотри, как бы он от твоего напора не растаял и не стек в канализацию от тебя
подальше.

— Спокойно! Я знаю, что я делаю.
Конечно, я не знала. У меня нет ни плана, ни идеи, ни мало-мальской мысли. Но я знаю

одно — мне нельзя упускать возможность с ним встретиться.
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ОН

— Здорово, — сказал Бо Кин, мой старый друг и единственный человек, который в курсе
моих БДСМ-ных пристрастий. — Я тут пробил девочку, о которой ты просил. Мин На, 30 лет.
Обычный офисный работник. Живет в центре, снимает квартиру вместе с кореянкой А Джи.
Работают они, кстати, тоже вместе. Мужей, парней, детей — никого нет. Кстати, она не совсем
Мин На. По паспорту она Марина, из России, но приехала сюда много лет назад. А девочка
ничего так. Решил обзавестись экзотической игрушкой?

— Не смей ее так называть!! — гаркнул я и ударил кулаком по столу.
— Уууу... Шэн Ли, что все так серьезно? — Я посмотрел на друга исподлобья. —

Понятно. Вопросов не имею. А она в курсе твоих, скажем так, увлечений?
— Нет, — тяжко вздохнул я.
— Это засада, чувак. Ты же помнишь, что последние несколько твоих девушек бежали

роняя тапки, не выдержав твоего темперамента в постели и некоторых, так сказать, нетриви-
альных предпочтений?

— Я думаю над этим.
— А чего думать? Просто возьми и покажи девочке другую сторону сексуальной жизни.

Не понравится, пусть валит как все остальные.
— Боюсь, что когда она попадет в мои руки, то будет неприятно удивлена, что за холод-

ным спокойствием скрывается извращенец, привыкший к власти. И если… когда она попадет
в мои руки, то не сможет сбежать как другие. На других мне было плевать, но она… это другое.
Я ее не отпущу.

Друг присвистнул и глотнул виски. Мы сидели молча, каждый в своих мыслях.
— А чем она тебя так зацепила? — не выдержал Бо Кин.
— Взглядом.
— Взглядом? — хохотнул друг. — Не этими шикарными большими глазами, не округ-

лой грудью, не аппетитной жопой, которой будешь любоваться сзади, держа ее за бедра в про-
цессе… — Он поперхнулся от моего взгляда. — Не-не, чувак, я даже не думал.

— Она смотрит на меня не как все, — я потер лицо ладонями. — Это невозможно опи-
сать. Но я хочу, чтобы она смотрела так на меня всю жизнь. А не прятала взгляд в страхе после
первой же ночи.

— Ну что я могу тебе сказать. Или готовь свою девочку к жести, или… или смирись, что
ты для нее будешь в постели каким-нибудь Мишкой или Котиком, а не Хозяином.

Друг противно заржал, а я вздохнул. Он прав. Или я сломаю себя ради нее, забуду про
свои пристрастия и стану обычным парнем, или… или я силой окуну ее в свой мир, и она
утонет в нем, но тогда я, скорее всего, потеряю это восхищение в ее глазах. Так или иначе, она
будет только моей. Навсегда.

— Я тут тебе сюрприз приготовил, — выдернул меня Бо Кин из мыслей. — Девочки,
заходите! — крикнул он в направлении двери.

Сразу же после этого к нам вошли пять красивых девушек. Две сели по бокам от меня,
одна устроилась на коленях у Бо Кина, оставшиеся две стали разливать алкоголь по стаканам,
исполняя эротические танцы. Ненавижу этот клуб, но только здесь я могу спокойно поговорить
с другом о чем угодно, потому что это его клуб. И никакая информация никогда не уйдет
дальше нас двоих. Я взял стакан с виски, сделал глоток и только хотел отправить девочек куда
подальше, как дверь распахнулась.

— О! Да тут самый разгар веселья! — завопил Тэн Фэй. — И без нас. Какая несправед-
ливость!!

— Ты что тут забыл? — равнодушно бросил я.
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— Между прочим, Бо Кин не только твой друг, — сказал он, проходя внутрь. — Следом
за ним, что не удивительно, шел Юн Тин. — Мы приехали с девчонками немного оторваться.
Так отчего бы не потусить большой и веселой компанией?

Пока я разговаривал с братом, одна из сидящих рядом со мной девушек прижалась ко мне
плечом, в то время как вторая положила свою руку мне на ногу и начала медленно гладить по
внутренней стороне бедра. Только я хотел гаркнуть и отшвырнуть от себя обеих, как услышал
знакомый голос и замер.

ОНА

— А я смотрю, старший брат-то у вас не такой недотрога, каким старается казаться, —
хмыкнула я, разглядывая двух девиц, которые прилипли к Шэн Ли.

— Ого, какая красотка! — услышала я слева и повернулась к незнакомому парню в
кресле.

Конечно, красотка. Ты чего думал, я на встречу с Шэн Ли поеду в домашнем халате? Я
сделала боевой макияж, собрала завитые в локоны волосы в тугой хвост на затылке, надела
платье до колена, но с разрезом вдоль ноги почти до самого бедра, и туфли на каблуке.

— Нравится? — улыбнулся Тэн Фэй и обнял меня за талию. — Подруга моя. Хотя я все
пытаюсь сделать из нее свою девушку, но она пока что упрямится. Но чем черт не шутит, да?
— он прижал меня еще сильнее к себе и наклонился к моему лицу.

Я взглянула на Шэн Ли. Он пристально смотрел на меня, но продолжал сидеть и равно-
душно пить виски. Девушки терлись об него, как кошки, а мне захотелось взять их за волосы
и оттащить от него подальше. Но… но я решила рискнуть.

— Да, — сказала я и в ответ обняла Тэн Фэя. — Чем черт не шутит. Твой братец совсем
меня игнорирует. Похоже, я ему не нравлюсь. — Я театрально надула губы и глубоко вздохнула,
поднимая и опуская грудь, открытую глубоким декольте.

ОН

Какого черта Тэн Фэй притащил сюда Лису? Ладно, с этим потом разберемся. Сейчас
меня волнует, что это за театральщину она тут устроила. Пытается меня вывести на эмоции?
А может, она просто ревнует?

Тэн Фэй обнял ее и прижал к себе, наклонившись слишком близко. И она… она потяну-
лась к нему… Мои пальцы побелели от того, с какой силой я сжал свой стакан.

ОНА

Я потянулась к Тэн Фэю. Я не собиралась его целовать. Я хотела посмотреть на реакцию
Шэн Ли. Она оказалась стремительной. Стакан грохнул о стеклянную поверхность стола, и я
вздрогнула. Секунда — и он уже стоит рядом с нами. Еще секунда — он хватает меня за руку
и куда-то тащит. Мы идем по коридору. В многочисленных зеркалах я вижу его сосредоточен-
ное лицо. Он открывает незаметную дверь и заталкивает меня внутрь. Потом заходит, щелкает
замок. Я осматриваюсь. Это кабинет: большой рабочий стол, шкафы и огромное панорамное
окно, откуда открывается вид на весь город. Здесь полумрак, но света от городских огней и
различных подсветок в кабинете достаточно, чтобы увидеть лицо Шэн Ли. Он стоит и внима-
тельно на меня смотрит. Делает шаг. Еще один. И вот он уже стоит рядом со мной. Я задираю
голову и смотрю ему в глаза. Они черные и бездонные. В полумраке он еще прекраснее.

ОН
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Опять этот взгляд ее бездонных медовых глаз…Какая же она сегодня особенно красивая
и сексуальная…к Черту!! Не могу больше сдерживаться и... не хочу!!
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Глава 7

 
ОНА

Он резко притягивает меня к себе, обхватывает за талию, берет пальцами за подбородок
и целует. По всему моему телу проходит такой разряд тока, что у меня подкашиваются колени.
Я стремительно вцепляюсь пальцами в его плечи, запускаю свой язык ему в рот, и он мне
отвечает на поцелуй.
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